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1.2
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(GEZE]

Inledning

Symboler och presentationssatt

Varningar

| denna bruksanvisning anvands varningsanvisningar for att uppmarksamma dig pa faror som kan leda till mate-
riella skador eller personskador.

> Las och beakta alltid dessa varningsanvisningar.

» Folj alla anvisningar som ar markerade med varningssymbolen och varningsord.

Varningssym- Varningsord Betydelse
bol

Fara for personer.
A VARNING Om detta inte beaktas kan dodsfall eller svéra personskador bli foljden.

Ytterligare symboler och illustrationer
For att fortydliga en korrekt anvandning har viktig information och tekniska hanvisningar markerats sarskilt.

Symbol  Betydelse
"Viktig anvisning”.
0 Information som hjélper anvandaren att undvika materiella skador samt forsta eller optimera arbetsfléden.

betyder "Extra information”

Symbol fér en atgard: Du maste vidta en atgard.
» Om flera atgarder féreskrivs maste de genomforas i den ordningsfoljd som anges.

Granskningar och giltighet

Version 01: galler for GCprofile Therm, ISO beslag och ESG klambeslag for ECdrive T2 serien fr.o.m. tillverk-
ningsar 2021

Produktansvar

Enligt produktansvarslagen, som reglerar tillverkarens ansvar for sina produkter, maste informationen i den har
broschyren féljas (produktinformation och avsedd anvandning, felaktig anvandning, produktprestanda, produkt-
underhall, informations- och instruktionsplikt). Tillverkaren fransager sig allt ansvar om anvandaren inte foljer
informationen.

Ovriga gallande dokument

Typ Namn
Bearbetningsunderlag Profiléversikt
Orderbaserad produktionsstycklista
Bearbetningsritningar

Monteringsanvisning Overljus
Monteringsanvisning GCprofile Therm
Monteringsanvisning Skjutdorrsystem

Scheman kan komma att dndras. Anvand bara den senaste versionen.

Forkortningar

HSK Huvudstangningskant
NSK Sidostangningskant
OKFF Overkant fardigt golv
DH Genomgangshojd
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Grundlaggande sakerhetsanvisningar

Andamaélsenlig anvandning

GEZE GmbH bendamns nedan som GEZE.

2.2

Skjutdorrssystemet anvands for automatisk ppning och stangning av en genomgang i en byggnad.
Skjutdorrssystemet far anvandas i vertikalt monteringslage och i torra utrymmen inom tilldtet anvandningsomra-
de (se monterings- och serviceanvisning).

Skjutdorrsystemet dr avsett for persontrafik i fastigheter.
Skjutdorrsystemet ar inte avsett for foljande anvandningar:

o for industriellt bruk

o fér anvdandningsomraden som inte avser persontrafik (t.ex. garageport)
o parorliga objekt sdsom fartyg

Skjutdorrsystemet far anvandas endast:

o | de driftsligen som anges av GEZE

o Med den av GEZE godkanda/frislappta komponenten

@ Med den av GEZE levererade programvaran

o | de av GEZE dokumenterade installationsvarianterna/monteringssatten

@ Inom testat/godként anvdandningsomrade (klimat/temperatur/skyddsklass)

@ jtorra utrymmen,

Annan anvandning galler som ej andamalsenlig och gor att alla ansvars- och garantiansprak gentemot GEZE
upphor att galla.

Sakerhetsinstruktioner

@ Ingrepp och dndringar som paverkar skjutdorrsystemets sakerhetsteknik och funktionalitet far utféras endast
av GEZE.

@ En korrekt och saker drift forutsatter korrekt transport, korrekt uppstallning och montering, kvalificerad han-
tering och korrekt underhall.

o De relevanta foreskrifterna for olycksférebyggande samt dvriga allmant erkdanda sakerhetstekniska eller
arbetsmedicinska regler skall foljas.

o Det ar endast originaltillbehorsdelar, originalreservdelar och tillbehdr godkdnda av GEZE som garanterar en
felfri funktion hos skjutdorrsystemet

o Foreskriven montering, underhalls- och reparationsarbeten maste utforas av experter som ar auktoriserade av
GEZE.

o For sakerhetstekniska provningar skall de nationella lagarna och férordningarna beaktas.

o Vid egenmaktiga forandringar pa anldaggningen tar inte GEZE nagot ansvar for skador som uppstar, och god-
kdnnandet for anvdndning i utrymnings- och rdddningsvagar upphor att galla.

s Vid anvéndning av reservdelar fran andra tillverkare fransager sig GEZE allt ansvar.

@ For reparations- och underhallsarbeten far endast GEZE-originaldelar anvandas.

s Anslutningen till ndtspanningen maste utféras av en behorig elektriker. Utfér elanslutning och skyddsledar-
kontroll enligt anvisningarna i VDE 0100 del 600.

s Som brytningsanordning pa nétsidan anvands en automatsakring pa 10-A pa kundsidan.

o Skydda displayprogramomkopplaren mot obehérig dtkomst.

@ Enligt maskindirektiv 2006/42/EG maste man gora en sakerhetsanalys (riskbeddmning) fére idrifttagning av
dorranldggningen samt dérranldggningen markas enligt CE-markningsdirektiv 93/68/EEC.

o Beakta senaste utgavan for direktiv, standarder och nationella foreskrifter, i synnerhet:
@ DIN 18650: "Las och beslag — Automatiska dorrsystem”
@ VDE 0100, del 600: "Konstruktion av lagspanningssystem”
@ EN 16005: "Maskindrivna dorrar; Sdkerhet vid anvdandande; Krav och provning”
o EN 60335-1: “Elektriska hushallsapparater och liknande bruksféremal - Sdkerhet - Del 1: Allmédnna fordringar”
o EN 60335-2-103: "Elektriska hushallsapparater och liknande bruksféremal - Sakerhet: Sarskilda fordringar pa

drivanordningar for portar, dérrar och fonster”
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Produkten ska byggas in eller monteras pa ett sadant satt att den enkelt kan kommas &t for eventuella reparatio-
ner och/eller underhdllsarbeten och sa att eventuella demonteringskostnader inte ar orimligt hoga jamfort med
produktens varde.

2.3

24

2.5

2.6

2.7

Sakerhetsmedvetet arbete

o Sakra arbetsplatsen mot obehdoriga.

o Beakta svangomradet for Idnga anlaggningsdelar.

o Arbete med hog sakerhetsrisk (t.ex. montering av drivenhet, huv eller dorrblad) far aldrig utféras av en ensam
person.

o Satt upp sakerhetsdekaler vid dorrblad i glas.

o Osdkrade stallen utgor risk for klamskador, stétskador, indragning och skérskador!

o Skaderisk vid glasbrott!

o Skaderisk pa grund av vassa kanter i drivenheten!

o Skaderisk pa fritt rorliga delar under monteringen!

Miljdmedvetet arbete

@ Vid skrotning av profilsystemet bor de olika materialen sorteras var for sig och lamnas in for atervinning.

Utslutning i byggnadsstommen

Utslutningen i byggnadsstommen skall utforas enligt den aktuella versionen av "Védgledning for projektering och
utférande av montering av fonster och ytterddrrar vid nybyggnation och renovering”.

Sakerhetshanvisningar avseende transport och férvaring

o Far ej kastas eller tillatas falla ned.

o Undvik harda slag.

o Forvaringstemperaturer under -30 °C och 6ver +60 °C kan medféra skador pa produkten.

@ Skyddas mot vata.

o Vid transport av glas skall sarskilda transportanordningar anvdndas (t.ex. A-stallningar).

o Separera flera rutor pa ett stativ eller vid férvaring med mellanlagg (t.ex. korkplattor, papper, poly-snére).

o Lagra glas endast stdende pa en jamn och bdrande yta. Anvand ldampligt material som underldgg (t.ex. trélister).

o Nar det galler isolerglas maste man se till att det star jams pa minst 2 underldgg pa hela elementtjockleken.

o Sdkerhetsanordningar vid férvaring och transport far inte orsaka skador pa glaset resp. kantlimningen hos
isolerglas, och maste anbringas jamnt pa rutans ovansida.

o Torra, valventilerade, slutna utrymmen skyddade fran vader och vind samt UV lampar sig for forvaring.

o Satt upp sakerhetsdekaler vid dorrblad i glas.

o Skaderisk vid glasbrott! Anvand endast sakerhetsglas.

Kvalifikation

Formontering av GEZE skjutdorr far utforas endast av foretag som ar godkanda av ett provningsinstitut som
utokad produktionsanldaggning.
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Forberedelse

Planer

Ritningsnr

Typ

Namn

70723-9-0980
70723-9-0981
70723-9-0984
70723-1-0108

70723-1-0109
70723-1-0114
70723-1-0115
70715-9-9880
70715-9-9881
70715-9-9882

70709-9-9852
70709-9-9853

Scheman kan komma att andras. Anvand bara den senaste versionen.

Verktyg och hjalpmedel

Verktyg

Monteringsritning
Monteringsritning
Monteringsritning
Monteringsritning

Monteringsritning
Monteringsritning
Monteringsritning
Dorrbladsritningar
Dorrbladsritningar
Dorrbladsritningar

Dorrbladsritningar
Dorrbladsritningar

Storlek/antal/anvandning

Rorligt dorrblad

Sidodel under stod

Sidodel under bérare
Sidostdngningkant-tatningspaket
vénster for vinkelgolvstyrning
Sidostdngningskant-tatningspaket
hoger for vinkelgolvstyrning
Sidostangningskant-tatningspaket hdger
Sidostangningskant-tatningspaket vanster
ISO-gangdorrblad ALU-sidostang-
ningskant

ISO-rorligt dorrblad sidostangnings-
kant, gummi

ISO-sidodel

Enkelsakerhetsglas-rorligt dorrblad EC T2
Enkelsakerhetsglas-sidodel EC T2

Kniv

Skruvtvingar och plattor

for utjgmning av profilskarvar

Arbetsbockar

Antal beroende pa det 6verljus som skall monteras

A-stativ

Spannband

Vakuumsuglyft

Torx-skruvdragare

Sidskarare

Patronhandpistol

for tdtningsmassa

Gummi-/plasthammare

Metallborr

@2mm

Vridmoment

Atdragningsmomenten anges vid resp

Forbrukningsmaterial

Férbrukningsmaterial

. monteringssteg.

Anvandning/typ/mat.nr

EPDM-lim

for tatning av inglasningstatningar-skarvar (mat.nr 180280)

Tatningsmassa gra

for tatning (mat.nr 167318)

Inglasningsklossar 4x36x100 med spar

Angtrycksutjamning fér GCprofile Therm

Leveransomfattning och fullstandighet

» Oppna férpackningsenheterna och kontrollera dem med hjélp av féljesedeln.
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4 Férmontering GCprofile Therm
41 Montera rorligt dorrblad

411  Forbered rutan

A VARNING!

Risk for skarskador
Kniven for bearbetning av rutan ar mycket vass.
» Hantera kniven med erforderlig forsiktighet.

» Lagg rutan forsiktigt pa 2 monteringsbockar.

0 » Se till att rutan ligger pd monteringsbockarna med utsidan uppat.
» Beakta den fastlimmade hanvisningen (upptill/nedtill) pa rutan.

» Dra av Overskjutande tatningsmedel fran glas-
kanten med en vass kniv.
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41.2  Lagg an glasningsgummit

0 » Vid placering av glasningsgummit (2) mdste man se till att glasningsgum-
mit inte stracks och vrids.
s Skarvkanten (1) maste senare befinna sig upptill i mitten utan fog pa glaset.
s Inglasningsgummit far skarvas runtomgaende endast en gang.

N

» Lagg glasningsgummit (2) runt kanten pa glaset.
» Ritsa glasningsgummit (2) forsiktigt pa hérnen

pa perforeringen.
» Ritsa varje 90°-horn pa 3 stéllen.

» Limma fast inglasningsgummit (2) pa skarv-
stallet (1) med EPDM-lim (se kapitel 3.4).

> Lat EPDM-limmet torka i 5-10 minuter.

» Tryck sedan ihop bada limytorna.

413  Sattibarplattor
» Skjutin 4 barplattor (1) per dorrblad for rullvagnen i den 6vre profilen (2).

N\
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414 Satt pa profilerna pa rutan

0 » Kontrollera att barplattorna ar inskjutna i den 6vre profilen, se kapitel 4.1.3.

o Klossar 4 mm x 36 mm med angtrycksutjdmning/falsgrundventilation

» Limma in inglasningsklossarna i undre profilen
och i bada vertikalprofilerna.

» Applicera ev. tatningsmassa (2) pa den undre och =
6vre profilen for att 6ka tatheten. @D\ &"]

» Satt pa undre och 6vre profilen (1). 3 =
Beakta stakanterna.

» Satti 2 hornférbindningar (3) per hérn i de undre
och 6vre sidoprofilerna, sl ev. in forsiktigt med
gummi-/plasthammare.

» Skjutin 2 inskjutningsprofiler (3) i den undre alu-
miniumprofilen (4).

AN

» Skjut in inskjutningsprofilerna (3) sd att 21 mm @ @
sticker ut pa bada sidor. | )

21mm 21mm
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» Montera sidoprofilen (5) fér sidostangningskan-
ten.

A

=

=,

» Montera sidoprofilen (16) for huvudstangnings-
kanten.

» Rikta in forbindningarna pa skarvstéllena och
sdkra pd alla 4 hdrnen med skruvtvingar.

1 GEZE)
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415

Skruva fast profilerna

Bilden visar montering pa sidostangningskanten.

41.6

L~

» Skruva fast sidoprofilerna pd 4 horn med vardera 2 fastskruvar (1) (dtdragningsmoment 5,0 Nm).

Kontrollera tatningar

A VARNING!

Bladet kan vaga upp till 140 kg. Kroppsdelar kan klammas fast vid vridning.
» Transportera dorrbladet med tillrackligt antal personer.
» Anvand skyddshandskar och skyddsskor.

» Tryck pa ramprofilen med spannband.
Ramprofilerna maste vara raka.

» Vand dorrbladet pa monteringsbockarna.
> Kontrollera tatningarna pa undersidan.

Montera golvstyrlisten

» Sattigolvstyrningslisten (2) jams.

» Borra hal med 2-mm-borr.

» Skruva fast golvstyrningslisten (2)
med skruvar (1) (@tdragningsmo-
ment 0,8 Nm).

» Skruva fast golvstyrningslisten (2)
enligt dorrbladsritningen.

GEZE) "
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GCprofile — profilsystem dorrblad och sidodel

Vid genomgaende golvstyrning som

tillval:

» Skjutin glidlisten (3). Urtaget
pekar i riktning mot huvudstang-
ningskanten.

> Rikta in glidlisten (3) pd huvud-
stangningskanten till golvstyr-
ningslisten.

» Fixera glidlisten (3) med skruv (5)
pa huvud- och sidostangnings-
kanten.

» Vrid in skruven (5) tills att skruvhuvudet ar

jams med glidlisten.

12

\

—
— !;)‘““\\ \\\\\ = /

= === ‘—wg‘»\ <- G
9 «~'I = \ S —

©
@



GCprofile — profilsystem dorrblad och sidodel

Formontering GCprofile Therm

» Skjut in avstrykningsborsten (5) i
golvstyrningslisten.

» For fixering, b6j dnden av avstryk-
ningsborsten (5) forsiktigt med en
tang.

» Skjut in avstrykningsborsten (5)
helt i golvstyrningslisten.

» Korta den andra dnden av avstryk-
ningsborsten (5).

» Montera den andra
avstrykningsborsten pa samma
satt i golvstyrningslisten.

13
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41.8  Montera HSK-tatning

> Satt an HSK-tatningen (1) nedtill pa glidlisten
jams.

» Satt i HSK-tatningen langs huvudstangnings-
kanten.

N\
N\
N\
N\

HSK-tatning

Glidlist
Avstrykningsborste
Inskjutningsprofil

AW N —

» Kapa av HSK-tatningen (1) upptill jams med
aluminium-HSK-profilen.

s

év@
&7
\@

" GEZE)
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419

Avslutande arbeten och transport

A VARNING!

Bladet kan véga upp till 140 kg. Risk for klamskador pa kroppsdelar vid transport.
» Transportera dorrbladet med tillrdckligt antal personer.
» Anvand skyddshandskar och skyddsskor.

> Stall av det fardiga dorrbladet utan monterat NSK-paket i A-stativet. HSK-tatningen befinner sig upptill.
» Montera ev. det andra dorrbladet pa samma satt.

» Forpacka och transportera NSK-paketet separat. Boj inte.

» Beakta ISO-glasets stakant.

Formontera NSK-paketet pa gangdorrbladet

s NSK-paketet bestdr av en aluminiumtackprofil (3), avstrykningsborste (1) och NSK-tatning (2).

» Korta sidostangningskant-tatningen (2)
ev. enligt monteringsritningen. /
» Korta avstrykningsborsten (1) enligt
monteringsritningen.
» Tryckin avstrykningsborsten (1) i sido- /
stangningskant-tatningen (2). /

» Satt i aluminiumtackprofilen (3) i sido-
stangningskant-tatningen (2).

GEZE) s
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4.2 Montera sidodel fér montering dverstycke

» Forbered rutan, se kapitel 4.1.1.
» Lagg an glasningsgummit, se kapitel 4.1.2.

421  Satt pa profilerna pd rutan

» Kontrollera monteringslaget vid montering av sidodelen:

» Fixeringsskruven for sidodelen (1) sitter pa insidan upptill.

S

» Limma in inglasningsklossarna i undre profilen
och i bada vertikalprofilerna.

» Applicera ev. tdtningsmassa (2) pa den undre och
ovre profilen for att 6ka tatheten.

» Satt pa undre och 6vre profilen (1).
Beakta stakanterna.

» Sétti2 hornforbindningar (3) per horn i den undre
och 6vre profilen, sla ev. in férsiktigt med gummi-/
plasthammare.

16
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Formontering GCprofile Therm

» Montera sidoprofilerna (5).

» Rikta in forbindningarna pa skarvstallena och
sdkra pa alla 4 hérnen med skruvtvingar.

» Skruva fast profilerna, se kapitel 4.1.5.
» Kontrollera tatningar, se kapitel 4.1.6.

17
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43 Montera sidodel for bararmontering
» Forbered rutan, se kapitel 4.1.1.

431 Lagg an glasningsgummit

0 Vid sidodelen leds glasningsgummit inte runt hela

glaset. Glasningsgummit slutar upptill pa bada
sidor 10 mm under glaskanten. /

» Ldgg an glasningsgummit (1), se kapitel 4.1.2.

T

N\

S B

432 Satt pa profilerna pa rutan

@ Inglasningsklossar 4 mm x 36 mm fér dngtrycksutjdamning resp. falsgrundventilation

» Limma in inglasningsklossarna i undre profilen
och i bada vertikalprofilerna.

» Satt pa den undre profilen (1) pa rutan. (\

s GEZE)
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Formontering GCprofile Therm

> Satti2 hornférbindningar (3) per horniden

undre profilen, sl ev. in forsiktigt med gummi-/
plasthammare.

» Applicera ev. tatningsmassa (2) for att oka
tatheten.

» Montera sidoprofiler (4).

» Rikta in forbindningarna pa skarvstallena och
sdkra pa alla 4 hérnen med skruvtvingar.

19
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433 Skruva fast profilerna

434

L~

» Skruva fast sidoprofilerna pa 4 horn med vardera 2 fastskruvar (1) (dtdragningsmoment 5,0 Nm).

Kontrollera tatningar

A VARNING!

Bladet kan vaga upp till 140 kg. Kroppsdelar kan klammas fast vid vridning.
» Transportera dorrbladet med tillrackligt antal personer.
» Anvand skyddshandskar och skyddsskor.

435

20

» Vand dorrbladet pa monteringsbockarna.
» Kontrollera tatningarna pa undersidan.

Etablera tatningspaketet sidodelen

» Skar till en ursparning med 5 mm i tdtningarna
nedtill.
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profilsystem dorrblad och sidodel

Formontering GCprofile Therm

Korta sidostangningskant-tdatningen (2) ev.
enligt monteringsritningen.

Korta avstrykningsborsten (1) enligt monte-
ringsritningen.

Tryck in avstrykningsborsten (1) i sidostang-
ningskant-tatningen (2).

Placera aluminiumtackprofilen (3) sa att den ar
5 mm kortare nedtill an tatningen (2) och I6per
jams upptill med tatningen.

» Sattialuminiumtackprofilen (3) i sidostang-

ningskant-tatningen (2).

» Sakra bladet upptill med stretchfolie eller plast-

band.

436 Avslutande arbeten och transport

a4

L
A

|

A VARNING!

Sidodelen &r mycket tung. Risk for klamskador pa kroppsdelar vid transport.

>

Var minst 4 personer vid transport av sidodelen.

Anvand skyddshandskar och skyddsskor.

vvyVvyVvyVvyy

Vrid sidodelen pa monteringsbockarna.
Beakta ISO-glasets stakant.
Kontrollera tatningarna pa undersidan.

Stall ned den fardiga sidodelen utan monterad sidostangningskant.

Forpacka och transportera NSK-paketet separat. Far ej bojas.

21
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5 Formontering ISO-beslag

51  Montera det rorliga dorrbladet
» Forbered rutan, se kapitel 4.1.1.

511  Ldgg an glasningsgummit

> Satt pa glasningsgummit (2) pa inglasningen.

» Limma fast inglasningsgummit (2) pa skarvstéllet (1) med EPDM-lim (se kapitel 3.4).
» Lat EPDM-limmet torka i 5-10 minuter.

» Tryck sedan ihop bada limytorna.

5.1.2  Satt pa profilerna pa rutan

> Satt pa den 6vre och undre dorrskenan (4) och (5) i mitten pa inglasningsgummit.

Glasoverskjutning pa bada sidor: 15 mm
» Skjut in upphangningsprofilen (6) i den 6vre dorrskenan (4).
> Beakta hoger och vanster profildverskjutning.



GCprofile — profilsystem dorrblad och sidodel

Férmontering ISO-beslag

» Skjut in styrskenan (7) i den undre dérrskenan (5).
> Beakta hoger och vanster profildverskjutning.
=

> Skjut in golvtdtningsborsten (8) i styrskenan (7).

=
=
=
—]
—
—
=
—
=
—
=
=
=
=
=~
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GCprofile — profilsystem dorrblad och sidodel

» Skjut in de monterade upphangningsskruvarna och muttrarna (9) i upphangningsprofilen (6).

.o %

% \

— ]

5.1.3  Skruva fast profilerna

» Fast tatningslisten (10) med vardera 2

platskruvar pa upphangningsprofilen (6)
och pa styrskenan (7).

0 o

Ursparningen (11) i golvstyrningen
maste befinna sig vid styrskenan.

Vid rorligt dorrblad med Al-sidostang-
ningskant maste man beakta posi-
tionen for profilerna for vanster och
hoger blad.

24
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» Fast sidolisten (13) med vardera 2 plat-
skruvar pa upphangningsprofilen (6) och
pa styrskenan (7).

Ursparningen (12) i golvstyrningen maste
befinna sig vid styrskenan (7).

lllustrationerna visar montering av profi-
len for Al-sidostangningskant.
Monteringen av profilen for plastsido-
stangningskanten sker pa samma satt.

GEZE) 2



Formontering ISO-beslag

GCprofile — profilsystem dorrblad och sidodel

514  Montera stangningskanter

5.2

521

26

Vid Al-sidostdangningskant
» Tryckin dorrtatningsprofilen (14) i sidolisten
och skar av.

@

S

Montera sidodelen
> Forbered rutan, se kapitel 4.1.1.

Lagg an glasningsgummit

> Satt pa glasningsgummit (2) pa inglasningen.

» Limma fast inglasningsgummit (2) pa skarvstal-
let (1) med EPDM-lim (se kapitel 3.4).

» Lat EPDM-limmet torka i 5-10 minuter.

» Tryck sedan ihop bada limytorna.

Vid plastsidostangningskant

Tryck in dorrtatningsprofilen (14) i sidolisten
och skar av.

Tryck in dorrtdtningsprofilen (15) i sidolisten
och skar av.

Beakta inriktningen for dorrbladet hdger resp.
vanster.

>

1 @)

\
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» Satt pa den undre sidodelsskenan (4) i mitten pa

inglasningsgummit. e%

» Skjut in fastprofilen (5) i den undre sidodels-
skenan (4).
> Beakta hoger och vanster profiléverskjutning.

%
1]
3

4 Sidodelsskena

5 Fastprofil

6 Invandigt I NSK

7 Utvandigt 25 ‘Lﬂ[ﬂ] i
A

0
EN
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Férmontering ISO-beslag GCprofile — profilsystem dérrblad och sidodel

5.2.2  Skruva fast profilerna

» Skruva fast sidolisten (6) med 2 platskruvar pa
fastprofilen (5).

» Skruva fast sidostangningskant-tatningsprofilen

(7) med 2 platskruvar pa fastprofilen (5). /

2.3 Montera tatningsgummit

» Tryckin tatningsgummit (8) i sidostangnings-

kant-tatningsprofilen (7) och skar till det. \

|

@ Vid anvandning av ljusridaer:
» Montera ljusridaerna.
» Led ljusridakabeln uppat genom tomrummet.

@ Ytterligare monteringssteg aterfinns i monteringsanvisningen for skjutdorrssystemet.

28
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Formontering ESG-klambeslag

6
6.1

6.1.1

Formontering ESG-klambeslag

Montera rorligt dorrblad

> Satt pa inglasningsgummi pd inglasningen.
Satt pad profilerna pa rutan

» Satt pa den undre dorrskenan (4) i mitten pa
inglasningsgummin.
Glasoverskjutning pa bada sidor: 19 mm

» Skjut in styrskenan (5) i den undre dorrskenan (4).
> Beakta hoger och vanster profildverskjutning.

19 [

®/

|

Y
20 \
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Férmontering ESG-klambeslag GCprofile — profilsystem dérrblad och sidodel

> Skjut in golvtatningsborsten (6) i styrskenan (5).

» Vrid in gdngstiften i styrskenan (5) och dra at.

6.1.2  Montera klamskenan

» Haka fast klamskenan (7) i mitten av inglas-
ningsgummit och ldgg an. e

50 GEZE)
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=T

» Glasoverskjutning pa bada sidor: 19 mm

19

WA

19

» Laggin klamprofilerna (8) enligt monteringsrit-
ningen i klamskenan (7). ‘\/’

= Antalet klamprofiler och spannplattor ar av-
hangigt av dérrbladsbredden (se monterings-
ritning).
Vid ordningsfdljden for spannplattorna maste ‘
man beakta att modul 70709-1-1146 maste

kompletteras i lampligt antal. \

i

/|

» Skruva i gangstiften (10) i spannplattorna (9).
8
L\g

S g

== 8

b Tt

» Skjut in spannplattorna (9) i kldmskenan (7).

» Placera spdnnplattorna (9) enligt monteringsrit-
ningen 6ver klamprofilerna (8).

» Dra at gangstiften (10).




Formontering ESG-klambeslag

GCprofile — profilsystem dorrblad och sidodel

Skruva fast profilerna

» Skruva pa sidolisterna (11) nedtill med sankplatskruvar pa dorrskenan (4), upptill med sdankskruvar pa spann-

/7
J//
/

/
/)

//
7/
//
/

6.1.3
plattor (9).
%*::\
A
~
P
I
| j
LK E
32
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GCprofile — profilsystem dorrblad och sidodel

Formontering ESG-klambeslag

> Klipsa pa plastprofilen (11) pa sidostangningskant-sidolisten och sdkra ev. mot ivdgglidning.
Den lodréta skankeln (12) maste peka utat, ursparningen (13) fér golvstyrningen nedat.

-]

=i
OO

utvandigt

Plastprofilen (11) kan anpassas till férhallandena
i byggnaden.
» Kapaigenom plastprofilen (11) pa ett av sparen (14).

\m.

L

33



Férmontering ESG-klambeslag GCprofile — profilsystem dérrblad och sidodel

6.2

6.2.1

34

» Tryckin tatningen (15) i HSK-sidolisten (10).

Montera sidodelen
» Forbered rutan, se kapitel 4.1.1.

Satt pad profilerna pa rutan

» Satt pa den undre sidodelsskenan (4) i mitten pa

inglasningsgummit.
<//
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6.2.2  Skruva fast profilerna

» Skruva fast sidolisten (5) med 1 platskruv pa ‘

sidodelsskenan (4). ‘
(@11

» Skruva fast sidostangningskant-tatningsprofilen
(6) med 1 platskruv pa sidodelsskenan (4).

®

» Tryckin tatningsgummit (7) i sidostangnings- @
kant-tatningsprofilen (6) och skar av.

GEZE) 5



Avslutande arbeten GCprofile — profilsystem dérrblad och sidodel

Vid anvandning av ljusridaer:
» Montera ljusridderna.
» Led ljusridakabeln uppat genom tomrummet.

Ovriga monteringssteg &terfinns i monteringsanvisningen fér skjutddrrsystemet.

7 Avslutande arbeten

» Utfor utslutningen i byggstommen enligt RAL (se dven kapitel 2.5).
> Rengor anldggningen och glasytorna.

8 Rengoring

36

Rengér vad Rengdr hur

Glasytor Torka av med kallt dttiksvatten och torka torrt.
Rostfria ytor Torka av med icke-repande trasor.

Lackerade ytor Torka av med vatten och sapa.

Eloxerade ytor Torka av med icke-alkalisk tval (pH-vérde 5,5 ... 7).
Plastytor Torka av med vatten och milt diskmedel.
EPDM-tatningar Torka av med vatten och milt diskmedel.
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Avslutande arbeten

39



Germany

GEZE GmbH

Niederlassung Stid-West

Tel. +49 (0) 7152 203 594
E-Mail: leonberg.de@geze.com

GEZE GmbH

Niederlassung Std-Ost

Tel. +49 (0) 7152 203 6440
E-Mail: muenchen.de@geze.com

GEZE GmbH

Niederlassung Ost

Tel. +49 (0) 7152 203 6840
E-Mail: berlin.de@geze.com

GEZE GmbH

Niederlassung Mitte/Luxemburg
Tel. +49 (0) 7152 203 6888
E-Mail: frankfurt.de@geze.com

GEZE GmbH

Niederlassung West

Tel. +49 (0) 7152 203 6770

E-Mail: duesseldorf.de@geze.com

GEZE GmbH

Niederlassung Nord

Tel. +49 (0) 7152 203 6600
E-Mail: hamburg.de@geze.com

GEZE Service GmbH
Tel. +49 (0) 1802 923392
E-Mail: service-info.de@geze.com

GEZE GmbH
Reinhold-Voster-Strafle 21-29
71229 Leonberg

Germany

Austria

GEZE Austria

E-Mail: austria.at@geze.com
www.geze.at

Baltic States -
Lithuania / Latvia / Estonia
E-Mail: baltic-states@geze.com

Benelux

GEZE Benelux B.V.

E-Mail: benelux.nl@geze.com
www.geze.be

www.geze.nl

Bulgaria

GEZE Bulgaria - Trade

E-Mail: office-bulgaria@geze.com
www.geze.bg

China

GEZE Industries (Tianjin) Co., Ltd.
E-Mail: chinasales@geze.com.cn
www.geze.com.cn

GEZE Industries (Tianjin) Co., Ltd.
Branch Office Shanghai

E-Mail: chinasales@geze.com.cn
www.geze.com.cn

GEZE Industries (Tianjin) Co., Ltd.
Branch Office Guangzhou
E-Mail: chinasales@geze.com.cn
www.geze.com.cn

GEZE Industries (Tianjin) Co., Ltd.
Branch Office Beijing

E-Mail: chinasales@geze.com.cn
www.geze.com.cn

France

GEZE France S.A.R.L.
E-Mail: france.fr@geze.com
www.geze.fr

Tel.: 0049 7152 203 0
Fax.: 0049 7152 203 310
Www.geze.com

Hungary

GEZE Hungary Kft.

E-Mail: office-hungary@geze.com
www.geze.hu

Iberia

GEZE Iberia S.R.L.

E-Mail: info.es@geze.com
www.geze.es

India

GEZE India Private Ltd.

E-Mail: office-india@geze.com
www.geze.in

Italy

GEZE Italia S.r.l. Unipersonale
E-Mail: italia.it@geze.com
www.geze.it

GEZE Engineering Roma S.r.l
E-Mail: italia.it@geze.com
www.geze.it

Korea

GEZE Korea Ltd.

E-Mail: info.kr@geze.com
www.geze.com

Poland

GEZE Polska Sp.z 0.0.
E-Mail: geze.pl@geze.com
www.geze.pl

Romania

GEZE Romania S.R.L.

E-Mail: office-romania@geze.com
www.geze.ro

Russia

000 GEZE RUS

E-Mail: office-russia@geze.com
www.geze.ru

Scandinavia - Sweden
GEZE Scandinavia AB

E-Mail: sverige.se@geze.com
www.geze.se

Scandinavia - Norway

GEZE Scandinavia AB avd. Norge
E-Mail: norge.se@geze.com

www.geze.no

Scandinavia - Denmark
GEZE Danmark

E-Mail: danmark.se@geze.com
www.geze.dk

Singapore

GEZE (Asia Pacific) Pte, Ltd.
E-Mail: gezesea@geze.com.sg
www.geze.com

South Africa

GEZE South Africa (Pty) Ltd.
E-Mail: info@gezesa.co.za
www.geze.co.za

Switzerland

GEZE Schweiz AG

E-Mail: schweiz.ch@geze.com
www.geze.ch

Turkey

GEZE Kapi ve Pencere Sistemleri
E-Mail: office-turkey@geze.com
www.geze.com

Ukraine

LLC GEZE Ukraine

E-Mail: office-ukraine@geze.com
www.geze.ua

United Arab Emirates/GCC
GEZE Middle East

E-Mail: gezeme@geze.com
www.geze.ae

United Kingdom

GEZE UK Ltd.

E-Mail: info.uk@geze.com
www.geze.com

Der
MaBstab
DIN iSO 9001

unseres
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